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“The Universal Pictures Corporation*

ha presentado en plena época de grandes calores, dos bellas produccioncs

del Rey de los Cowboys

H@@!G bsﬁﬂ el sonriente en
- El Relampago y -

EI Gaballero de Anzona

12 han marcado los éxitos mas resonantes
¥y que aun se mantienen en los carteles de
todos los teatros de Santiago

Bl suceso :le Ja moxima season serd Ja
magna y maravillosa obra de Lerroux

EL FANTASMA de la OPERA

— POR —

%* LON CHANEY. MARY PHILBIN Y NORMAN KERRY
&

En este nimero iniciaremos la publicacion del folletin de esta obra monu-
mental de la cinemategralia moderna.
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EQITORES PROPIETARIDS:
Victor Arredondo C. y

5% PisSO = DEPARTAMENTO 8 Gabriela Bussenius de Giambastiani
(NEOSNEY SANTIAGO FEBRERO DE 1926 ANO 1

NUESTRA PALABRA

i Conocen ustedes un anti-
S B

union hace la fuerza’?, y otro

sun refran que dice:

muy biblico: ““Amaos los unos

T3

a los otros’

Tiseribimos realmente desolados; ha-
biamos mtentado, por via de buen hu-
mor, nna seceion pelambrillo  cinemato-
orafico . pedimos gue se nos enviaran pe-
ITambres, bromas, ecambiar chiste por
chiste entre todos los gque por alglin mo-
iivo tienen que ntervenir en el cireulo
einemaiografico .

A mmestra mesa de trabajo han llegado
no menos de 80 eartas, 20 de entre ellas
“ran  amargas, alu-

rencorosas, chismes,

siones personales, de uno a otro de los
gue fienran entre los cinematografistas,
v muy pocos, estaban llenos de buen hu-
mor, de corazom franeo, sin querer cansar
un dano al gque iha dirigido.

Comenzamos por romperles; ahora he-

mos optado por coleccionarlos, y ahi es-
tan, recordandonos a cada momento que
hay ofro dicho muy conocido que reza:
“Tloy por ti, mafiana por mi’’, ¥ nos son-
reimos con amargura,

NUESTROS AGRADECIMIENTOS

En este numero nuestra palabra, ante
todo, debe ser de reconocimiento a los ei-
nematografistas y publico en general por
la entusiasta acogida que hicieron al pri-
mer numero de nuestra revista.

Este numero adolecié de innumerables
defectos, muchos de ellos debido al con-
flicto atm no del todo solucionado entre
obreros v patrones del ramo grafico.

Ahora, que entregamos nuestro sesgun-
do nimero a la ecirenlacién, aseguramos
hajo la fe de nuestra palabra, que todos
nuestros esfuerzos se encauzardn en el
sentido de un perfeccionamiento progre-
sivo, de modo que podamos decir que es-
te nimero es superior al anterior e infe-
rior al que le segnira.
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Proximos Estrenos Nacionales
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‘“Ideal y Carne’’.—En Valparaiso se
estd terminando de filmar una pelicula
de la Crovetto Film, titulada ‘‘Ideal y
(arne’’

BEsta pelicula estd protagonizada por
Isaura Gutiérrez, Teresa Serrador y Mi-
suel Moya.

“‘Incendic’’.—Hsta pelicula de Carlos
del Mundo, el afortunado autor de *‘Un
grito en el Mar', ya estd terminada y se
presentard en breve en uno de los teatros
de Valparaiso.

““‘Las Chicas de la Avenida Pedro

’l’lcntt” —sta brillante produccién de la

fabek Film se estrenari en Santiago en
Im primeros dias de Marzo. La direccién
ile esta pelicula es de Alberto Santana,
vl mas activo de nuestros directores cine-
matograficos.
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“Una leccién de amer’’.—En el Se-
tiembre de Valparaiso se estrenara una
pelicula chilena de la  Taulis Pizarro
Pilm, “Una leecion de amor’’, que pro-
ragonizan Gabriela Montes y Guillermo
Yanquez.

‘““La Eunvenenadora’' —Rosario Rodri-
ouez, la inteligente directora de la Rosa-
rio Film, lanzarad en breve uma pelicula
titnlada ““La Envenenadora’, protagoni-
zada por Hilda Blancheteaux.

“Juventud, Amor y Pecado’’—De la
Sotta estrenari en Marzo en los teatros
de Valenzuela Basterrica, esta ecinta de
Injo que protagoniza la bella bailarina
Magda Delpont.

“‘Luz y Sombra’’.—
do una cinta de ambiente
protagonizan Francisco Huneeus
v Carlos Ibar.

Colke estd filman-
de lujo que
(hijo!

v

TEATRO VICTORIA

Huérfanos esquina de San Antonio
SOCIEDAD ANSALDO LIMITADA

El Teatro mds comodo y ventilado de Santiago.
El Teatro de la aristocracia santiaguina.

Hl Teatro donde oird mejor miisica.

El Teatro de estreno de las mejores peliculas.

dQuiere pasar Ud, momentos de sanoesparcimiento

y en un ambiente de refinamiento artistico y social?

Asista a las grandes reuniones del VICTORIA

—AN
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RAQUEL MENA

Frotagonista de
LAS CHICAS DE LA
Avda. PEDRO MONTT
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1 FOX instala sucursal en Ghile
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CONVERSANDO CON EL GERENTE EN CHILE, DON ALBERTO
ROZENDE

Bl auge inconmensurable que esta to-
mando la cinematografia, ha hecho que
los grandes potentados de la industria
norteamericana, vavan dandose cuenta
de la importancia del mercado surameri-
cano y traten de conquistarlo para ellos.

A las grandes manufacturas, como la
Paramount, Artistas Unidos y Universal
hay que agregar ahora a la Fox Film
(lorporation, poderosa entidad cinemato-
grafica que esti actualmente instalando
su sucursal en Chile.

El nombre de Fox, nos evita entrar en
comentarios respecto de la importancia
que tieme para nosotros este hecho y de
ahi que nuesfros pasos se dirigieran a
encontrar al representante de la célebre
manufactura.

fin un amplio local, situado en la calle
New York N.o 11, Fox ha instalado su
tUasa en Chile. Al frente de ella ha colo-
cado a un experto en la materia, como
es don Alberto Rezende, ex-gerente de la
sucursal en Rip de Janeiro.

El seiior Rezende es un jovern de unos
treinta anos, de vostro simpiatico. pero
ague revela emergia v deeision. Su trato
atable v culto revelan al hombre de mun-
do v que estd compenetrado de su capa-
cidad.

-—‘Pantalla y Bambalinas'® desea, se-
nor Rezende, que usted le dé algunos de-
talles acerca de las actividades que de-
sarrvollard al frente de la nueva sucursal.

—('on mucho gusto; v el hecho de gue
exista en Chile una revista cinematagra-
[ica me esti demostrando el erado de
proereso que ha alcanzade la cinemato-
graffa en cste simpatico pais. La Fox,—
nos dice el seior Rozende.—es una e las
was fuertes sociedades cinematogralicas
del mundo y su red de sucursales rodea
a todo el Universo. (hile era uno de los
pocos paises donde no feniamos sueursa-
les, debido a aune estabamos ligados a
confratos con mma empresa explofadora
de teatros en este pais. Ahora, caducado
dicho contrato, la Fox ha decidido ins-

e

| {Proximamente! I
uventud, Amor y Pecado I
.'

Pelicula de gran Iujo y de tema se_nsaciunal

Por

Nicanor de Ia Sotta
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talar oficinas propias, y a este efecto me
comisiond para que tuviera a su eargo la
erganizacion de la ox Film en Chile.

Mr. John Nuncaster, gerente de la Fox en Sud América

actualmente nuestro hué: ped

—; Cuenta con gran material de traba-
10 para este aho?

— Enorme. Fox, c¢uando instala sneur-
sal, le da preferencia sobre todas, y en
este caso de Chile, ha batido todos sus ré-
cords anteriores. Fijense que recibire-
mos material divecto de la Casa y en ca-
lidad superior a Argentina, Brasil, Uru-
gunay y Paraguay. Como detalle de or-
eanizacion, admiren esto,—y al decirnos
el senor Rezende estas palabras — nos
mostraba mun grueso legajo de papeles.

—Qué es esto?

—La programacion completa de este
ano desde el 26 de Marzo hasta el 27 de
Diciembre de este ano. En este trans-
curso de tiempo estrenavemos la produe-
cion 1925 v la 1926, esta ultima simul-
laneamente con la casa matriz de Nueva
York.

—;Tienen grandes producciones?

—1™a cantidad verdaderamente fabu-
losa. Presentaremos la marca con la su-
ner-produceion gigante de Tom Alix, ““El
Bandide Enmascarado’’, siguiéndole des-
pués ‘‘Desolacion’’, por George O 'Brien.
Iin seguida daremos a conocer ‘‘Sota, Ca-
ballo y Rey'’, por John Gilbert, y siete
prandes creaciones de este artista, hoy

¢l favorito de todos los publicos.

—; Y super-producciones?

— Presentaremos ‘Bl Caballo de Hie-
rro’’, direceion de John Ford, protago-
nizada por George O'Brien, Madge Be-
Hamy y J. O. Farrel Mac-Donald. Esta
admirable produceién, donde intervinie-
ron 4,000 obreros, 800 indios, 2,000 caba-
los, 1,300 bifalos y 10 mil cabezas de
vanado vacuno, se mantuvo en el Lyrie
de Nueva York un ano en el carfel, y en
¢l Igiptian de Hollywood seis meses con-
secutivos.

—; (luales son las ofras super-produc-
ciones?

En total cuatro, y ‘“Sin Patria y Sin
Bandera’’, basada en la obra clisica de
Pdward Everett I[ale; “*El hombre sin
Patria’’, v que protagoniza Pauline Star-
ke: “‘El Infierno del Dante™, ““El Rey
Pastor’ y otras que por el momento no
conviene menecionar.

—;Con qué casas de agui van a traba-
Jar?

—Aiin nada sabemos. Estamos estu-
diando el mercado y las proposiciones
gue hemos recibido. En ofra ocasion les
daré mayores datos.

Comprendimos que el

Rezende

SO

necesitaba dedicar todas sus actividades
de la

4 la organizacion sucursal de la

D. Alberto Rozende, gerente de la Fox Film
r ; de Chile
Fox, y nos refivamos agradeciéndole -
interesantes declarcaiones. — Max Gaz
den,
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Pola Negri
afirma que el
valor de vivir
y de amar

es la
caracteristica
de la
verdadera

artista

‘“HEl valor de vivir, de amar y, por enci-
ma de todo, el valor de sufrir por el ideal
de su arbte, es la caracteristica de la ver-
dadera artista. Consagrar su existencia a
su inspiraeion es su supremo deseo, sin im-
portarle las heridas del corazén angustia-
do. El idolo de millones de seres es, a su
vez, un ser humano que ama, que vibra,
que sonrie, que llora, que tiene un corazon
y necesita un poco de carinio para su alma
dolorida, talvez mas sola que el alma de
los demas.

En estos renglones, la famosa artista
Pola Negri, al mismo fiempo que retrata
la vida interna del artista, nos revela tam-
bién su propia personalidad, casi pudié-
ramos decir, su propia historia. Esecritos
tueron como introduceién a un libro gue

un famoso eseritor hingaro acaba de pu-
blicar, y en ellos Pola Negri se retraté de
cuerpo entero. Kl eseritor a que nos refe-
rimmos se llama Andor Varo, redactor de

la seccion cinematografica de una gran
revista de Budapest, ‘‘Szinhazi Elet’’
quien acaba de publicar un estudio de la
vida y obras de las artistas cinematograi-
ficas mas famosas. En este volimen dedi-
ca especial atencién a Pola Negri, hahien-
do solicitado de la gloriosa aetriz unos co-
mentarios a modo de prélogo.

Poco después de haber aparecido el li-
bro en cuestion, Pola recibié la visita de
un periodista, quien conversé largamente
con ella acerca de sus apreciaciones respec-
to al papel que caracteriza en su ultima
pelicula para la Paramount, ‘‘Flor de No-
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che”’, obra que Joseph Hergesheimer eseri-
bié especialmente para ella.

—* ‘i Siente usted el papel que caracte-
riza en ‘‘Flor de Noche?’’.

Lia pregunta fué hecha en el estudio de
la Paramount, en IHollywood, en ocasion
que la gloriosa artista estaba trabajando
en dicha obra. Miss Negri, vestida a la es-
panola, con la mantilla colgando de los
hombros y las altas peinetas adornando
su hermosa cabellera, contesté afirmativa-
mente :

—*No solamente siento el papel que ea-
racterizo, sino que pudiésemos decir, que
s0y yo misma la heroina de ‘‘Flor de No-
che’. Con una maestria sin igual, DMr.
Iergesheimer, después de estudiarme de-
tenidamente, escribié su novela poniéndo-
me a mi, tal eual soy, como personaje cen-
tral. En esta obra no necesito ‘‘actuar’’.
Simplemente ‘‘vive’’ mi propia vida y
siento mis propias emociones. Jaméas he
representado papel alguno que estuviese
tan identificado con mi personalidad.

‘‘Me siento en extremo halagada que
Mr. Hergesheimer haya escrifo esta obra
especialmente para mi, obra muy distinta
a todas las anteriores, en las cuales se
complacia en hacer vivir personajes de
atildados modales, aristéeratas gue conecu-
rrian a salones de lujo y que vivian la vida
de Ias flores de invernadero. En “‘IFlor
de Nocne'’ los caracteres son fuertes, pro-
furidas las ambiciones y los amores y odios
de una primitiva intensidad, cual corres-
ponde a los hombres emprendedores que
supieron vencer las dificultades que se
oponian a su paso. El argumento se desen-
viuelve entre el aluvion de buscadores de
oro que invadieron a California hace una
cincuentena de anos’’.

Después de una ligera pausa, Miss Ne-
gri prosiguio:

—““(Jarlota Villalon’'. la heroina de la
novela, es una hija de California, de pa-
siones fuertes, de earacter inquebrantable,
que vive su propia vida, que ama y sufre,
que sobrelleva con dignidad sus penas y
acepta el peligro y la lucha con noble al-
tivez. Es, en una palabra, una mujer de
carne y hueso con virtudes y defectos, sin
que se parezea en nada a esas heroinas
‘perfectas”’, carvicaturas de sombras que
jamas han existido, que nunca podrin
existir, construidas con sombras y como
sombras desvanecidas al tocar la realidad
del vivir’’.

Bl periodista que entrevisté a Pola Ne-
gri le pregunté seguidamente si habia al-
go de paralelo en la vida de la artista y la
de la heroina que caracteriza.

— “Varios son los puntos en que, tanto
la personalidad como la historia, tienen
un extraio parecido—contesto Miss Negri.
—(arlota tiene disposiciones naturales pa-
ra el baile, expresando en danzas exoticas
y movimientos ritmicos sus mas profun-
dos sentimientos. Por mi parte, a la edad
de guince anos ingresé a la Academia [m-
perial de Bailes de San Petersburgo, y tal
vez hoy seria bailarina si no me hubiera
visto obligada a abandonar tal profesion
por serme perjudicial a mi salud.

““Lia fortuna de los Villalon es arreba-
tada villanamente y la familia queda en
la pobreza. Algo parecido me ocurrié a mi.
En 1905 el pueblo polaco traté de libertar-

se de la tirania del zar. Mi padre, ardiente

revolucionario, es deporfado a Siberia y
los cosacos incendian nuestra casa, después
de haberla saqueado. En una escena de
“Flor de la Noche’’ aparezco defendién-
deme descsperadamente de una banda de
criminales que fratan de asaltarme en la
mina en que me refugié. Cuando ‘‘filme’’
esta escena revivié en mi memoria lo oeu-
rrido en mi casa hace unos veinte anos, y
derramé ldgrimas. Lia similitud era incon-
fundible. Solamente el lugar y la gente
que me rodeaba eran distintos.

““Iacil es hacer comparaciones; pero
hay algunas tan dolorosas que solo reeor-
darlas llenan de amargura nuestra exis-
tencia. Y esto es lo que me oeurrié :a mi
al estar ‘‘filmando’ “‘Flor de Noche’’.

““Al hablar de la similitud de la vida
de la heroina de la obra con mi propia
existencia, me refiero solamente a los in-
cidentes derivados de las circunstancias.
Respecto a lo que yo llamo “‘valor de lu-
char y de sufrir’’ es enteramente distinto,
considerandolo mas bien un atributo del
alma que una realidad tangible.

‘“Oscar Wilde. el eximio poeta de los do-
lores humanos, ha dicho: “*IHay dos gran-
des tragedias en la existencia humana:
conseguir lo que se desea, y no conseguir-
lo’’. Sin duda alguna que la tragedia de
mi vida estd més relacionada con la ulti-
ma aseveracion que con la primera, pues
en lo que respecta a mi carrera y a la ad-
quisicion de valores materiales, tengo po-
derosas razones para estar agadecida al
destino”’.
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Emil Jaanings se rinde finalmente a las propuestas de los editores
Norte-Americanos

El coloso alemdn trabajarqa para la PARAMOUNT
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Desde que ““Dubarry ™, eon el nombre
de ““Pasion’ triunfé en forma estupenda
en Istados Unidos, todos los esfuerzos de
los productores norteamericanos se diri-
gieron a la contratacion de los protago-
nistas de la triunfal pelicula.

e e il € — e 1

Barbara La Mar ha muerto

Barbara I.a Marr acaba de fallecer,
vietima de una enlermedad nerviosa; es
la segunda estrella famosa del ecine gue
después del simpatico galan Wallace
Reid, sueumbe vietima del mismo mal,
ambos en plena gloria y juventud.

Damos esta noticia realmente entriste-
cidos, |

Pola Negri resistio poco. Kué presa
facil para las tentadoras ofertas de la
Paramount.

En cambio, Emil Jannings, fué sordo a
toda oferta. El era el pedestal de la ci-
nematoeralia alemana, el articulo de ré-
clame para llamar la atencién mundial
sobre la cinematografia germanica. Sa-
lia gque si abandonaba Alemania sgria
mny diticil reemplazarlo.

Las ultimas revistas llegadas de Hsta-
dos Unidos nos traen la sensacional no-
ticia de que Jannings al fin ha aceptado
{rabajar 8 meses cada ano en la Para-
mount. Su sueldo es fabuloso y, ademas,
se reserva muchas prerrogativas en su
contrato. Tiene el derecho de rechazar
los papeles que no le gusten y de regre-
sar cuatro meses cada afio a Alemania
para filmar con la Ufa. :

e o,

%

Teatiiws 42 - SANTIAGO - Casilla 7558, Correo 8

Empresa Editora de Peliculas Chilenas

Y DE CINTAS DE PROPAGANDA

Daputamanto de Exploticin y Propaganda e Peliculas ajesas
AGENTES PROPIOS EN TODU CHILE
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cen su esposa Natacha Bambova.

L.as desaveniencias de Rodolfo Valentino

IRRRBARY
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UN DIVORCIO SENSACIONAL. — LO
QUE LOS ESPOSOS RODOLFO VA-
LENTINO Y NATACHA RAMBOVA
ALEGAN, PARA SU SEPARACION,
NO ES OTRA COSA, EN EL FONDO.
QUE UNA GRAN INCOMPATIBILIL-
DAD DE CARACTERES.

En el mundo del cinematografo, que for-
man tanto los artistas como los aficiona-

eulminarin en su separacion o con la rup-
tura de los lazos que los unen, euando los
[ribunales franceses hayvan fallado, después
(> tres anos cortos de una union que pare-
¢i1 dichosa y placentera.

ITemos conocido con alguna lentitul los
detalles deeste incidente matrimonial, ex-
presados timidamente por una y otra par-
te litigante, eon cierta languidez como si
trataran con sus reservas de dar toda cla-

RODOLFO VALENTINO, el elezante artista, en una escena de la maravillosa pelicula “Monsieur Beaucnire** uno de sus

mis rotundos y defnitivos éxitos como artista de ia pantalla

Fstrs e=scaras amorosas son una de las cosas con que no fran-

sige su linda esposa.

dos, se comenta con inferés y se siguen con
avidez y curiosidad las desaveniencias ma-
trimoniales del notable actor Rodolfo Va-
lentino v su esposa Natacha Rambova, que

se de facilidades a la aceién judieial gque
ahora parece se desarrollard en Francia y
no en los Estados Unidos, como se creia,

Sin embargo, Natacha Ramhova alega
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como motivos de su separacion los deseos
de Rodolfo Valentino de relegarla al ho-
gar para después convertirla en la carifio-

RODOLFO VALENTINO que rinlit de amor a la bellisima
y sugestienadora Natacha Rambova, contrayendo nupcias con
&lla y que ahora es causa de un sensacional divorcio que estd
haciendo llenar las pdginas de los principales periddicos y
revistas del mundo con interesantes anécdotas y comentarios.

sa madre de sus hijos, cosas estas que la
distingnida y eultivada artista decorado-
ra Natacha Rambova no admite toda vez
gue mo cuadra con sus costumbres ese re-

traimiento y cuyo temperamento de afi-
cionada a las artes y al cinematégrafo le
piden desenvolver su vida en ofro ambien-
te més en consonaneia con su caricter, eon
su belleza v con sus acetifndes, wmientras
Rodolfo Valentino seguiria tribajando an-
te la pantalla acompafiado de mujeres ho-
nitas, representando escenas amorosas mas
0 menos provocativas.

He ahi con lo que mno transige Natacha
Rambova, que como hellisima y elegante
mujer. no consiente gue ninguna le aven-
taje ni ann laborando con su esposo Ro-
dolfo Valentino.

Drehe haber mucha exageracion en estas
reerin:ir aciones. De todas maneras v a fuer
de imparciales hemos de reconocer que en
el caso presente y si son eiertos los aleoa-
tos que dejamos eseritos mas arriba, Ro-
dolfo Valentino al exigir a su mujer alei-
nas restriceiones en su vida, obraba ener-
damente, va que se bastaba solo para ganar
el sustento de ambos v al desear aune su
mujer floreciera como astro radiante ¥
admirado en un hogar venturoso v feliz.

Pamos esta opinién sobre los hechos ac-
tuales y las eortas noticias que llegan ame
no nos permiten ahondar todo lo ane gui-
siéramos en este rnidoso asnnto: pero con
acuellos se- demuestra hien elaramente one
en la unién de Rodolfo Valentino eon Na-
tacha Rambova no ha existido eran amar.
va aue en los momentos de los saerificios.
salté de nronto v sin ane fuera nosihle de-
tener su impulso, la incommnatibiladad de
caracteres. aue es lo ane en realidad sepa-
rard a los esposos. aue habian fenido sm
hora de celebridad eomstituvendo durante
aleunos meses la aetnalidad palpitante
del einematéorafo mundial, ane muchas
veces es lo que se trata de obtener.

M. L. de Linares

NUESTRO CONCURSO ANTERIOR

Las siluetas del nimero 1 corresponden a

REGINALD DENNY vy
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3 preponderante en |os progiamas
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(fracias a las actividades de la Andes
Film y de la Casa Amador Pairoa, la ci-
nematcgratia alemana estard brillante-
mente representada en 1926 dentro del
repertorie que se exhibirg en los feairos
chilenos.

IMemos tenido ceasion de ver en priva-
do “;Qunién sera el padre de mi hijo?",
produceion de la Pheoebus Film A. G.,
de Berlin, por Lja de Putti. Esta cinta
¢s una de las ¥ producciones germanas
aue ha adguirido la Andes Film. Con
plena sinceridad, podemos asegurar que
seri uno de los mayores éxitos del afo.
s de un argumento sumamente oricinal
v de gran luerza emocional. La heroina

abo en Chile,

TITITTITITTITITTA

¢s una muchacha que fué raptada por
tres oficiales de la Guardia Imperial ¥
une no podia saber quién era el padre
del hi o que nacié de resultas de aquella
lamentable aventura.

La otra cinta alemana que hemos visto
es ““Amor a toque de trompeta’. Es un
vodevil sumamente gracioso y muy pi-
caresco. I9s un verdadero paraiso dentro
del convencionalismo ‘‘blanco’ de las
comedias norte-americanas. Este vodewvil
pertenece a la firma Amador Pairoa.

En nuestro préoximo ntmero daremos
ina imformaecion especial sobre cinemato-
oralia alemana,

5
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= Douglas Mac Lean aefine lo que es “Gag"
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iQué es “‘gag’’?

La palabra corre de boca en boca, nero
muy pocos eonocen su verdadero signifi-
calo. Bl célebre comico Mr. Meliean se lia
decidido a dar una explicacion de lo que
“oac’ quiere deecir, en vista de las miul-
tiples ecartas que ha recib.do pidiéndole
tal explicacion.

““oag’’ es una si-

MeLean,
tuaeion dramitica gque se haece edmica. En

Segnin M.

otras palabras: si esta situacion es caracte-
rizada por artistas servios, serd drama; si

representada abistas comicos, sera
burlesca

La forma méas patética de lo que se en-
tiende por ‘‘gag’® se representa por un
hombre que cae de una gran altura, La
caida no tiene nada de eémico. Sin embar-
¢o, tal enal aparece en la obra provocara
la risa a la persona mas seria.

““Tal cual ha sido desenvuelto el “‘gag’’
es una sitnaeiéon eminentemente dramati-
ca que tiene su culminacion ldgica, unas
veces comica, otras seria y alounas tragi-
ca. Pero sea cual fuese la eulminacion, se
hace necesario el fondo draméitico para que
resulte interesante. De lo contrario, ni co-
mo drama ni como comelia tiene el mas
ligero interés’’

Douglas MecLzan esti proiucicndo en
la actualidad ‘‘Seven Keys to Baldpate’’,
ana de las comedias de mas interés que
George M. Cohan ha eserito. Segin opi-
niones de los artistas que con Meliean ham
tomado parte en esta pelienla, se cree que
es una de las mejores que el artista ha
sroducido y la mejor también que se ha
prestado para que el artista desarrolle log
maltiples recursos que Mr, Melean Pao-
see para la escena,

por
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3 o
3 Los grandes precursores tedricos
] del cinematografo. e

Hace treinta y nueve anos, Williers de
L’Ysle-Adam, el original eserifor cuye
prestigio aumenta a medida que pasan los
anos, eseribia en su libro La liva Futura,
las siguientes proféticas lineas:

““Una larga tira de tejido engomado in-
erustado de multitud de eristales exiguos,
de transparencias coloreadas, apareeio
tendida entre dos barras de acero, elevan-
do los focos de la lampara astral. Dicha
tira, movida por un mecanismo de reloje-
ria, empezo a deslizarse rapidamente en-
tre la lente y el timbre de un reflector po-
tente. De pronto, éste proyectd sobre una
gran tela blanca la imagen, en su tama-
no natural, de una mujer joven v linda.
Lios movimientos se acusaban con una ni-
tidez marvavillosa, merced al procedimien-
te de la fotoerafia sueesiva ..’

7 Quién diria, al leer las lineas que pre
ceden, que hasta diez afios mas tarde ne
habian de efectuarse en un laboratorio de
América las pruebas del aparato inventale
por Edison, Jenkis v Armat, que consti-
tuy6 el embrién de la actual ecdmara de
impresionar? Claro es que Williers de
L’Ysle-Adam, como otros -escrifores de
personalidad vigorosa, tenia ‘el don de
profetizar’ v se adelantaba a su tiempo.

Oigcamos a Horacio: ‘Lo gue se exnone
a la vista—dice el prineipe de los noetas
latinos—causa mucha mas imnresion que
lo que se aprende por un relato’. ;No
constituve, en cierto modo. el nensamien-
to del célebre poeta una justificacion del
cinematdografo ?

Osear Wilde, el sensible escritor inelés,
cuya vida azarosa ha suscitado tantos es-
tudios y comentarios, entendia que ““toda
obra de arte es la conversion de una idea
en una imagen’’. Esta opinion de Wilde.
tan certera y sintética, resalta mis en las

S

cosas relativas a la pamtalla. El cinemato-
grafo, que no tiene lucha contra los obs-
taculos, a veces infrangueables, que ofre-
cen el lengnaje y las materias plasticas, es
el elemento méas apropiado para dar vida
v emocionante movilidal a las ideas mas
complicadas por medio de imdcenes. Des-
de este punto de vista, el “‘einema’ puede
llegar a ser un arte superior, que tenga
ante si un horvizonte de posibiladades casi
infinitas.

Victor ITugo, en “‘Lios Trabajadores del
Mar™', se erige sin saberlo en defensa del
soptimo arte euando dice: ““La obseuridad
¢5 un respeto; el silencio es una majes-
tad’’.

Y este pensamiento de Shelley: ““Soy la
pupila con la que el Universo se ve a si
mismo y eonoce su divinidad’’. ;No signi-
fiea la grandeza que los poetas de todos
Jos tiempos han asignado a la vision? ;Y
cué o5 el cinematdgrafo sino vision, regalo
do los ojns?

EOMPRE UN ForRD A ORREGO

BEENESNESIFASS

ESQUINA GALVEZ
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Daunte Betlee, ¢l laborioso maestro de ls Eiviea ehilen:

El anc 26 se presenta pava los santiaguinos con
garacteres risienos .
vimero. el éxito «

fesa  pa

¢ la Lrvica, nna verdadera <oy
i nuestros aficionadoes: Inego, la inieiativa
ficl Alealde de formar cuerpo de haile vV COT0s, pard
abaratar los espeetdenlos livicos que  hasta  hov han
draido de Buropa un personal enorme: ademis esty
viedida proporeiona a nuestros aficionados la oeasidu
de aprovechar sus dotes artisticas.

lia .'T'iIF”'l""f-i \IEjII'HVHI‘Iir, r-il'flljﬂ'i' |1r':\!w_ri:-ru]r: Lo RJUL|EU, famos:
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» artista brasilero

SANTIAGUINA

g ¢

QOszcar Mecebis, el cran bavitono chileno de la Lirvica

nacional .

cuanto por acd se produce en materia artistica, ha coo-
perado en la presentacion de la Liviea, v hoy en la
Companita de Lillo, que trabajé con éxito elamoroso en
el Esmeralda y hoy en el O Higoms

En ¢l Comedia trabaja Roulien. el artista brasile-
re qie tan eratos reeuerdos dejara entre nosotros en
su anterior temporada.

(Con oran éxito se estrend esta semanas en el San-
tiago la Compania Palmada, con un conjunto disereto
crque deseuella el primer actor Palmada,
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¢Son los actores favoritos de ¢
la suerte? <

- : (=
Por Tomds Meighan L

b
=
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Un dia, estando en el Athletie Club, de
los Angeles, nun abogado prominente en el
foro de la eindad californiana se acerco a
mi y me hablé de esta mamnera:

““Meichan, eres un diablo con suerte.
Aqui me tienes a mi, un abogalo mas o
menos prominente, que me he pasado no sé

: o
¥4 "'Auuiuu'*"’

THOMAS MEIGHAN

starring

PARAMOUNT® PICTURES |

cuantos anos estudiando y praecticando mi
profesion, y i, que has bajado como quien
dice del cielo, ganas mas en una semana
que yo en un ano’’.

“‘Espere usted un minuto, le dije a mi
interlocutor. Yo también fui a la escuela
v al eolegio y tuve que pasarme unos cuan-
tos anos trabajando en la esecena hablada
antes de ingresar en el cinema. Durante

tres anos conseentivos recorri la legua con
una ecompania dramdtica, eémica, lirica y
qué sé vo euantas otras cosas mis, viajan-
do de dia, trabajando de noche y ensayan-
do siempre que podiamos, para ganar unos
cuantos aplansos ¥ muchos menos dolares.
Cuando comeneé a ser conocido del piabli-
co y, de consiguiente, a ganar mejor suel-
do, lo saerifigué muchas veeces para poder
trabajar al lado de los grandes artistas del
teatro hablado: David Warfield. Leslie
Carter, Nat Gooldwin. William Collier.
Grace Georee y muchos otros. Recorri fo-
da la América del Norte v el Canala v las
principales ciudades de Inglaterra. Hseo-
cia e Irlanda. interpretando un panel de
relativa imnortancia en el drama ‘‘ Collece
Widow”', de George Ade. Trabajé por es-
pacio de cinco anos eon la empresa Lasky
antes que me confiriesen el titulo de ‘‘es-
trella”. Me parece, amigo licenciado, que
con lo dicho bastara para que se entere de
que yvo también he estudiado v sufrido (tal
vez mis que usted) antes de eanar lo que
gano interpretando peliculas’’.

““Es evidente que para ser un buen abo-
eado, lo mismo que para ser un buen actor,
es indispensable trabajar de firme y con
empeifio. He notado. con gran freeunencia,
gue la mayoria de las personas atacadas
de ‘‘einematitis’’. se imaginan que el ser
actor de einematderafo es la cosa mas fa-
cil v sencilla del mundo. El brillo de los
sueldos fabulosos ( la idea es mas digna
de la fabula todavia) aue perciben los ae-
tores de cinema, por trabajar unas cuan-
tas horas diarias, las tiene eompletamente
deslumbradas. Hay guien se imagina que
para ser actor de einematégrafo no se ne-
cesita minenin talento, basta sélo con ser
Lien parecido, saber guiar un auto, nadar.
montar a eaballo ¥ repartir unos enantos
punetazos si a mano viene. Lios que asi ra-
zonan (perdoneseme el eufemismo) ig=o-
ran, indudablemente, que enanto mis agv-
da sea la infeligencia del actor, mayores
seran sus probabilidades de éxito. Otro de-
talle que no debe dejar desaperecibido el

-
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actor para su propio beneficio, es el de
convertirse en observador de las personas
con quienes estd en contfacto, pues asi co-
mo el abcgado adquiere sus conocimientos
principalmente de los libros que estudia,
asi el actor afquiere los suyos del estudio
de los cavacteres de la vida real, pues no
hay que olvidar, como dijo el havdo de
Avon, que el mundo es un inmenso ese -
nario y nosotros los actores’

““No es un rostro bonito, si el intérprets
e< mujer, o un fisico perfecto, si éste es
hembre, que hace a la actriz o al actor ci-
rematografico’”’

“No recuerdo quien dijo que ‘“los ojos
son el espejo del alma’. Asi es efectiva-
mente’’

“Bsta egran verdal deben tenerla en
consileracion todos aquellos que fienen
intenciones de probar fortuna ante el ob-
jetivo de la cAmara. Para ser artista cine-
matografico no basta con caracterizarse y
pasearse ante el objetivo, es preciso pasar-
se muchas noches de claro en claro y mu-
chios dias de furbio en turbio, estudiando,
aprendiendo, antes de interpretar el papel

““He perdido ya la cuenta de las veces
que se me ha preguntado cual es mi ruti-
na diaria, pero para satisfacer a los que
no lo saben, volveré a repetirlo. Cuando
trabajo en la impresion de una pelicula,
me levanto regularmente a las siete y me-
dia de la manana. Por regla general, estoy
sicmpre en el estudio a las nueve y media,
Trabajo hasta las doce y empleo una hora

el almuerzo o lunch., A las cinco termi-
na ol trabajo propiamente de impresion de
eseenas y comienza el de revision de las
impresionaron el dia anterior. A
media de la tarde, salgo
-01 cstudio y me airijo a mi easa, eeno, y
lpués e cenat, si no voy al ¢lub, entro
en aletn ““cine’” o me \'0}' al featro, pues
1o hay nada tan provechoso para el actor
como estudiar la téenica de los obros ar-
tistas. En este sentido, Nueva York es uno
de los lugares mas [avfnpmdn.\; del mundo

gue se
las seis o seis y

para la edneacién del aetor, pues en la
mis grandes auntores, compositores, artis-

gran urbe puede recibir inspiracion de los
tas, esenltores, actores, ete.

més insignificante de una pelienla™ T. M.
W11 113t QI It I It eI tII T I IItIEIILILICIIIILILILILIM

Huguette Duflcs, la hermosa artista fran-
cesa, victima de ladrones sentimentales

R RN EReeseessasneReesReReese e s aReeReReea e et es e s eRaRaaRaeeeened |

El eable nos ha informado eon lujo de
detalles, gque Hugnetfe Dutlos, la exquisi-
ta intérprete de “‘Koenigsmarl’ pudo ser
vietima de un robo euantioso en su resi-
dencia de Villers - Cottedets, a no mediar
la cireunstancia de haber sido un senti-
mental el ladrén que hubo de robarle. Y
la cosa fué que el delincuente, después de
‘ponor la casa de la artista en desdrden de
imequiveca finalidad, al deseubrir un re-
trato de la deliciosa Ilugnuette, renunci6
a haeerla vietima de su fechoria, v en vez
de llevarse lo que pudo servirle para pro-
longar su vida al margen de la ley, dejo
una carta a la artista, en la que le expli-
caba el por qué de su renuncia al robo.

El ladrén era senfimental y segun todas
las apariencias, un respetuoso de sus pro-
pios. sentimientos, a los gque mno complica
en sus fechorias, Mas lo que a nadie se

le ha ocurrido es que el tal ladrén pudo
ser talvez un enamorado perdido de Hu-
guette Duflos, en el que ella nunea fij)
sus elaros v bellos ojos y quien despecha-
do de su insignificancia, urdié el fremendo
plan que llevé a la praetica.

iImagina el lector el romantizismo d2
tal hecho? y

Supongamos que cierta noche a Huguet-
te Duflos sz le oeurre ir al ““‘2oulin Rou-
ae’’ 0 a cualquier cabaret de Paris, y que
entre la pléyade de galanteadores que la
corean, uno atrevido y galdn, se le aproxi-
o yeen el frencsi de la danza empiece su
historia de esta manera:

—: Sabe usted, Mademoiselle?

cquel ladron generoso que. . .

Yo fui

El final del episodio quizd termine en-
tonces de una manera deliciosa,
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RAQUEL MELLER ’
A ejemplo de otros escrifores, y no de dicina’’, entre ctros, que eseribié especial-
los de menor importancia—dJules Romain, mente para la pantalla ‘‘L’image’—Pie-
ol autor de ““Knock, o el triunfo de la me- rre Benoit, el tan difundido novelista
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franciés, ha compuesto nun ‘‘seenario’ origi-

nal para el cinematégrafo. Titulase “‘Lia
Ronde de Nuit’’ y acaba de estrenarse eom
franco éxito. ;

Raquel Meller, la eélebre ‘‘vedette’’ en-
carna el papel de la protagonista de este
film. Mas no tratemos de averignar si ‘‘Isa
Ronde de Nuit’’ ha sido eserita para lu-
cimiento de ella: ba tenos saber que es un
film interesante en si mismo, a pesar de la
extension de aleunas de sus partes, defec-
to que puede ser subsanado muy facilmen-
te ¥ sin perjuicio para el conjunto. Es un
film, en todos casos, vy sieguiendo la [or-
mula consagrada, ‘‘de piblico’’. Atraen
sus aventuras novelescas, ilustradas con
paisajes pintorescos y ornadas de euriosos
decorados. Lia sobriedal del fema es un
gran factor para la contextura general de
un film. Pierre Benoit lo ha comprendido
y no embaraza la aceién con episodios ini-
tiles.

ITe aqui, en lineas generales. su asunto:

TLia aecién  transeurre en Transilvania,
Bl prinecipe Laszlo ofrece una fiesta en
Fonor de una de sus parvientes, la duquesa
de Windscheraetz. Brilla en esta fiesta la
belleza soberana de la princesa Hedwig
Laszlo.

Brusecamente una nueva terrible corre
de boea en hoea. entre los invitados. Tia
peauena Bstefania, hija iniea del principe
v de la princesa Tiaszlo, criatura de dos
anios de edad, ha desapareeido. Se la busea
empenosa v vanamenfe, durante wvarios
dias. Lia prineesa muere de pena.

|

René Film |
Talleres Cinematograficos

MAESTRANZA 1249
Tei¢fono 166 (Santa Elena)

Fn fi macion:

Juventud, Amor y Pedacdo
La Eanvenenadora

Dos fieles eriados se obstinan en hallar
a la nifia. Lo consiguen y traen a los hra-
zos del principe a la pequena Estefania.
Para evitar un segundo rapto, éste orga-
niza en el ecastillo una ronda nocturna.

Han pasado 20 afies. Lia pequeiia Este-
ania, hoy una hermosisima seforita que
se fastidia con la vigilaneia de que es ob-
jeto, estd por contraer enlace, o mejor, es-
ta por ser casada confra su voluntad. Una
zingara canta bajo su baleén una extrafia
melodia. La misica conmueve a la mucha-
cha. ; No oyd ella ya alguna vez, esas no-
tas cne la emocionan? Lio que ha pasado
es esto: los eriados compraron esa nifia a
unos zingaros, haciéndola pasar por la ver-
dadera Estefania, para consolar al prin-
eipe.

Estefania lleca a saber la verdad. Agra-
decida al principe, que fué para ella como
un padre, quiere quecdarse al lado de él,
que estd hov viejo v solo. Pero es el prin-
cine mismo quien le ofrecerda la libertad;
el princine sabia toda la verdad; pero la
habia callado como un reconocimiento a la
fidelida 1 de aauellos dos eriados. Y. el cas-
tillo segnird vigilado como siempre por la
ronda mnoeciurna.

Raqguel Meller, encarna el papel de Hs-
tefania con ese instinto seguro que le hace
hallar las mas bellas actituides. Tieén Ba-
ry tienme mucho garbo; Gaidaroff inter?
preta en forma muy personal y original su
papel; Dalleu, admirable; Bras, Avmia v
otros contribuyen a la excelente interpre-
tacion de conjunto.

-

Direccion Técnica de René G. Berthelon B,
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BEBE DANIELS

la hermosa estrella Paramount
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| Alrededor de “Santa Juana“
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Bernard Shaw, el adwmirable y descon-
certance dramaiirgo ielandes na tenido
UWHO Ue SIS MWAY0res exX100s [Catldies o su
POSLLCr CLreaelon, Ld Crollicd el Sels estelds
CDdllld Juana , (ue dcaba
LEALEO Lra L ritls,

Y U cpliugo,
ue Culoter cr foUiicy el el
ug INUevd LOrK, ki 20 e
Luzo, ¥ JUeZo el Lonares, el el ew
Lre, eL 24U ue Mayo wes =z, sl represell-
TAU0 €01l @rall Apialso gsid beniporadd e
Farls y en Alemania, alcanzZalia Crecil-
SUN0 NULIEro de represeuiaclones.
Lol mottivo de T panta ¢J uand’
4 declr Nlds CUanias cosds el autor. INo
iy que aesperalelar la oeasion de lablal
del rormidaple dramaturgo y ver de ces-
periar la curiosidad ae muesiro pubiico -
Gl el Wl cuanto a la obra, a esta croumiea
e ld doneelia de Urleans, nada Lemos e
declr. Guedese la cricica parda ooros. Nues-
tra adpuracion por el autor de - Lucua
ue dexos  nos hace cerrar un poco los 0jos
anle esta obra, 1nierior, sin duda, teacral-
wmente, a la proauceion del awcor, yue ha
califieado sus obras de “Cieatro a¢ hddds
para personas imayores . Unicamente ha-
cenlos notar como los exaltadores de Jua-
na we Arco han sido precisamente los es-
critores del bando de enfrente. sehiller
en su drama *La doncella de Orleans * y
Bernard shaw en “Santa Juana’’, encien-
den sendas lamparas dz ferveroso ricuer-
do a la campesina quemada en lioan poi
los 1mgleses. 1l autor aleman y el ingles
rinden su tributo de admiracion a la capi-
tana francesa, en tanto que Voltairve, el
¢serifor franees, hacia mota de ella.
George Bernard Shaw esta considerado
por la eritica como el mejor de los drama-
lurgos actuales. Su fama es enorme y su
popularidad en Inglaterra llega al punto

(0 LIRS U R RS (9 &3
dled-

Veltlions

de gue se le conoce por sus iniciales G. 1.
5. N0 baee falta mas para conoeerte. 1l es-
eritor Marton Nixon publico el “° Almana-
que de G. B. 5.7 en el gque se hallan re-
copllados 5bo pensamientos del célebré au-
LoL, W para cada dia ael ano. Ml Adma-
Helfjlie se VEILN10: P PLOAImenie vy los l]igl{‘.‘-
sus daprendieron pronto los pensamientos de
Shaw, algunos we los euales han quedado
en cireulacion y se aplican a determinados
momentos de la vida, como los refranes.
Hn el periodico radical “tistar’’ hizo
durante dos anos (1885-1890) critica mu-
sleal brmaaa con el sendommo de ** Cor-
10 Al Basseto . Sus cribleas llamaron po-
terosamente la ateneion, y el director del
CWorld™ le ofrecio las columnas de este
perloaico para (ue sus eriticas tuvieran
v anarco mas favorable. Bermard Shaw
aceplo, cambio de periddico y sus abiicu-
los aparecieron firmados por sus inielaies.
G. B. 5. Creeio su popularidad, y esas
Lres letras se hicleron tan conocivas en li-
glaterra como un nombre. Hs el tnico es-
crittor actual al que se le conoce asi. Antes
lo fue también Campbell Bannerman.
du lama teatral se clmento en los esce-
narios alemanes. Wl genio de G. B. 3., fné
apreciado por los ingleses mereed a los ale-
manes. Por esto y por su socialismo, el au-
tor de **Candida™ ha tronado contra su
pais con mofivo' de la pasada guerra y al-
40 vi lientemente la voz protestando de gue
inglaterra que llamoé a su patria ha sido
egoista. Bn el **Daily Crouicle’ publico
varios articulos fustigcando la politica in-
glesa y exponiendo interesantes ideas en-
caminadas a sostener una estabililad in-
ternacional por aquel medio de sagacisima
filosofia que expuso al principe Lichnous-
ky ; estudié la Conferencia e la Paz, la si-

COMPRE un foro A ORREGO

ESQUINA- GAL\?EZ
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tnacion de Wilson y su influencia en el
porvenir de la humanidad, la Liga de las
Naciones y otros muchos problemas de im-
portancia.

Reconoeido el talento de G. B. S. en In-
glaterra, pronto se exteniié su fama por
todo el mundo, especialmente en los Hsta-
dos Unidos. Sus obras se han interpretado
por artistas tan prestigiosos como Arnold
Baly, Ricchard Mansfield, Forbes Robert-
son, Robert Sorame, Steinruk y ofros mu-
chos. :

Bernard Shaw naeié en Dublin e- 26 de
Julio de 1856, de padres irlandeses protes-
fantes. Su primera vocaeién artistica fué
para la pintura y para la misica, a cuyas
artes dedied su juventud en los ratos libres
que le dejaba la agencia de un cobrador de
rentas y administrador de propiedades. a
cuyo servicio estuvo empleado. A la muer-
te de su padre se trasladé de Dublin a
Londres, entrando en la Compania de Te-
léfonos, donde se interesé vivamente por
la electricidad. Tras de esto le enfrd la
preocupacién politica. Hablo en centros
socialistas, intervino activamente y eseribié
muchos folletos. También eseribio cinco
novelas y corrié todo Londres en angus-
“lada peregrinacién, buscando editor.

Lo que determiné a G. B. S. a eseribir
para el teatro ha sido su entusiasmo por
Ibsen. En 1889 apareei6 el teatro Ibsenia-
no en un escenario de Londres, poniéndose
en escena ‘‘Casa de Muneecas’’. B. Shaw
hondamente impresionado, estudié las
obras del autor noruego y eseribié un li-
bro titulado ‘‘La quintaesencia del Ibse-
nismo’’, en el eual declaraba al autor e
“Lia dama del mar’’ como el mas admira-
ble dramaturgo. Poco después en el *‘Inde-

pendent Theatre’’, dirigido por Grein,
Bernard Shaw  estrenaba ‘‘Non Olet”’

(1892). La comedia fué silbada estrepito-
samente, llegando al celmo cnando el antor
apareeci6 en el escenavio y se dirigié al pa-
blico, tratando de diseculpar y defender su
obra.

No fué la tnica vez que G. . 5. se en-
card con el publico. Frecuentemente lo ha
dicho. Una vez, en la primera presenta-
¢16m ce una obra suya, un espectador sil-
b6 al final de una escena que le parecia
ausuida. tul resto de los espectadores roui-
pio en un aplauso entusiasta, y como con-
secuencia Bernard Shaw salo al eséend-
vio. Kntonees el caballero que habia pro-
testado y que se hallaba en una butaca de
primera fila, volvio a lanzar agudoes silbi-
dos. Bernarvd Shaw se ineling sobre la ba-
teria y sostuvo el siguiente dialogo:

—; Lie parece a usted mala mi comedia?

—i, senor; detestable.

—(omparto su opinién. Pero jqué va-
mos a hacer los dos solos contra todo el
publico ?

Bernard Shaw es vegetariano, y a ello
atribuye su salud y su buen humor. Pocas
veces se enfada. lia risa es para €l como
para los elegantes la flor que llevan pren-
dida en el ojal de la solapa. Aungue asea-
.v en el vestir, le gusta 1 comodo, y esto
le presenta algo descuidado; jamas usa
camisa almidonada, a las que llama *‘co-
raza’’. N ole gustan las bebidas aleoholi-
cas y es enemigo del tabaco. “‘No com-
prendo—dice—esa estupida mania que fie-
nen los hombres de manehar el aire con el
liumo del tabaco’.

Su ingenio es inagotable, tanto en la
conversacion particular como en las con-
versaciones de sus comedias, esas admira-
bles obras teatrales que lo han elasificado
como el mejor dramaturgo contemplora-
neo.

101 eritico del ““Times’’, Mr. Grein, al
hacer la critica del hombre del *“destino’’,
dijo lo siguiente: ‘‘Cuando se escucha una
obra de Bernard Shaw podra salirse del
teatro perturbado por ideas extraordina-
rias; pero siempre con un buen bagaje de
reflexiones”.

Jos¢ Castzllon
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Lo que dice Margarita de la Motte y
John Bowers
[ eearaanaefananaanaaaaanennRRRnmn AR R e Rana e T T 1~ 1

Ultimamente tuvimos ocasién de ver a
John Bowers y a la bella actriz Marguerit-
te de la Motte actuando juntos en la fil-
macion de una pelicula estrenada hace po
co con el titulo ‘‘Deseo’. Tratase de Jdos
artistas de reconocida capacidad entre el
publico aficionado al arte mudo, situacion
que aprevochd un periodista norteamcyi-
cano para reportearlos en un descanso, du-
rante la filmacion de dicha pelieula. L
entrevista fué substanciosa y de ella sa-
camos los parrafos mas destacados :

—*‘; Entonces no creen ustedes quz el
deseo sea la base del amor!—fué la pre-
gunta inicial, de acuerdo con el caricter
de la produccion gue estaban filman lo

—Creo que si, dijo Bowers.

—Pues yo, creo que no,—dijo Margue-
ritte.

—Vamos por partes, y que imble pmne
ro Miss de la Motte.

—A nuestra alma de mujer—dijo li ac-
triz—no cabe la idea del deseo como fu:
za inspiradora del amor. Lia mujer no se
ha materializado tanto como los hombres,
y en el amor pone ain su nota de roman-
ticismo.

Quizd sea verdad que en el fondo de las
cosas aparentemente mas espirituales sea
el instinto material el gue domine, pero a
nosotras nos agrada disimularlo, hasta el
punto de no verlo; y puedo asegurar que
en el amor de una mujer hay siempre mas
espiritu qgue ofra cosa. A los hombres no
les pasa lo mismo por sus condiciones de
vida, tan diferentes a las nuestras. Por
muclm que sea la libertad adquirida pox
la mujer,, ella no aleanza a igualavse a la
ce los liombres, aparte de que sobre noso-
tras pesan los prejuicios de muchos mile-

nios de falsa educacion. Mas en este Cas0,
habréan de permitirme que yo lendiga a
esa educacion si es por ella gue nosotras
en el amor continuamos siendo un bello
lirismo.

—Ahora que hable Bowetls—dijo el re-
jpucter,

—Francamente, — comenzo diciendo el
notable galan,—después de lo gue acaba
de deelarar Miss de la Motte, no me queda
mucho que decir. Yo ereo que en ¢l amor
todo es el instinto, pero, indiscutiblemen-
ie, y en esto estoy de acuerdo con mi gen-
il ecompanera, es mas bello creer que eso
no es cierto. Kl materializar demasiado las
cosas de la vida podra acercarnos a la
verdad abseluta, pero en cambio, nos sepa-
ra de la verdad counveniente para vivir

bien, que debe ser mas verdad que la
otra. Bste es un concepto material para

salvar nnestro patrimonio espiritual, aun-
gue parvezea paradéogico’’

Bl eronista hace la salvedad de que
John Box\els rII]tE’b de ser actor de cine
fué dhhw 0 ealie el NG S oflle
S0 exti 21l de los problemas filo-
sificos de la hora chual lo gue explica su
forma de expresarse. l’m otra parte, agre-
ga, John esta casado eon una mujercita
encantadora, a la gue quiere de verdad, y
si ella lee que su marido ve las cosas del
amor ecn un eriterio poco ‘‘amoroso’’, po-
dria armarle un pequeno conflicto domés-
tico.

Bowers se ha escapado un poco por la
tangente. pero menester es convenir en gque
ha sabido ser habil, y que el colega neo-
vorguino ha sabido habilmente brindarnos
una interesante nota informativa.

Iﬁompre un Ford a Orrego

Delicias esquina Galvex
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en los teatros de la
Sociedad Aurelio Valenzuela B. y Cisz.

El primer acontecimiento del cine chileno en 1926
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Produccion LABEK FILM
Las chlcas e a 'I edro ontt dirigida por Alberto Sentara

El romance de las mujeres pobres y hermosas en cuya virtud los hombres no ereen

Labek Film

Soz. Andnima Productora de peliculas nacionales
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1 Pelambrillo cinematografico g
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Svlvia Villalaz esti hecha tma pimpo-
lla, hermosa, alegre, desde que le pusie-
ron los trapitos en orden en la nultima
uperacion.

Piensa hacer una temporada de tonadi-
Ilas en nuestros teatros.

Pero nos dicen que Sylvia trabajara
<0lo en los teatros donde haya un poste
scouro donde amarrar a Steveson,

% % %

(‘entan que a Pedro Sienna lo ahogan
la constelaciom de estrellas que a diario
lo rodean, y que Sienna no siente morir
de un ahogo tan simpatico.

s | v
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Dicen que a la Universal Ilegan mu-
chas cartas en sobres perfumados y de
color rosa algunos, muchos divigidos a
Joree Sudrez.

i Es que la mayoria dé los clientes de
Ja Universal son femeninos?

X

Dicen quie nna cierta estrella einema-
tografica, hoy artista de hataelan, ha
mandado a Sienna un significativo rega-
lo: una ealabaza eon una bailarina mo-
tada en ella, con un letrerito que dice
aleo muy significativo.

Sienna @sté feliz con el regalo.

E0EEEE00ENEBRE0EEEEE(SE8E85080E!

Preguntas y Respuestas t

B

Sarita—Que César se enrula el pelo,
ipero estd loco? Yo ereo gue Don (ésar
noe tendria il](‘.()]]\'(‘]ﬁi"l]l’@IPI! mostrarse
ante nsted a la neglicé a la hora que us-
ted le mdigue.

Pantalla—TLe divé que si usted quiere
ser actor de aventuras vy de escapados,
verse con Frenkel; él sabe edmo se es-
capa de nn tren a otro y como se escabu-
lle cuando tieme ante si dos mujeres a
quienes se les ha contado el mismo euen-
T0.

Cacacenos.—Francaimente, ¥o no le co-
nozeo amorios a2l eordeo Valdds. Si nsted
me comisiona, investigo.

Capitana—Va! serd a usted sola a la
que le gusta el capitin Vargas; pero si
és de lo mejoreito dle cine. uPede verlo
en Santo Domihgo esquina Puefite.

Insulse.—Su ataque es mezquino, se-
fior; s¢ conoce que usted nunca wio fil-
mar una pelicula que habla en ése tono.

(laro que en Estados Tnidos, donde
hay mil elementos, dinero, actrices de fo-
do el mundo, es facil hacer maravillas;
agui hemos dado un paso gigantesco en
pocos aios, mucho més grande gue el que

PR R
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los Hstados Unidos han dado en magyor
tiempo.

Téenicamente, se ha avanzade mucho:
la fotoorafia es casi perfecta, faltan bue-
nos actores, es verdad, v faltan buenos
argumentos, también es cierfo, pero va
comenzamos , en las pelienlas que se es-
irenarin en esta femporada. a demostrar
gue también se sabe eseribir buenas his-
torias.

Ispere, pues, senor deseontento.

Sefior Empresaric. — No podemos pui-
blicar su carta. No tenemos los motivos
que nsted tiene de encono en contra del
senior Ticozzi, muy buen anmigo huestro.

Mack Sennett.—El final de su ecarta
podria publicarse, pero en wvista del ata-
que indirecto al sefior Santaret, no lo ha-
cemos.

Pintadita—Pero por Dios, seflm‘_ii'a':
;usted cree que Rojas Gallardo no tiene
de qué ocuparse sino de cortejar?

Yo 1o sé quée dird él; le transeribimos
¢l deseo de Pintadita de conocerlo, ;don-
de? ;Cuando?

Pirulita.— N6 : son Reeuinald Denny ¥
Lmisa La Plante.
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EL FANTASMA DE LA OPERA

Version castellana de laadaptacién cinematogrifica hecha por la Universal de la novela
del mismo nombre de Gastén Leroux.
CAPITULO PRIMERO en sus pintadas caritas.
; ‘“;Hemos visto al Fantasma!’® arita
La Sorelle, primera bailarina de la Ope- wuna cerrando apresuradamente la puerta.
ra de Paris, acaba de vestirse para tomar La Sorelli estaba tan espantada como

Mary
Philbin

parte en la vepresentacion y estd a pun- las demés, pero traté de apaeciguar :
to de abandonar su camerino parva diri- companeras, diciendo:

wirse al eseenario, euando de repente se ‘““Vosotras veis al Fantasma en todas
abre la puerta y entran apresuradamente partes’’

varias bailarinas con el espanto marcado Por wvarios meses, a decir verdad, to-

SUS
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dos los de la Opera hablaban del Fantas-
ma. Las bailarinas v los tramoyistas es-
taban constantemente con miedo a la
aparicion de una sombra ¢ue no hablaba
a4 nadie v desaparecia al mismo instante
de ser vista.

Como todo el mundo c¢reia en la mal-
dad del misterioso aparecido, cualquier
cosa anormal que oeurrviera en la Opera
se hacia al Fantasma responsable.

Y se murmuraba que la uniea razoén
por la cual los Directores de la Opera
se retiraban en inedio de una femhorada
llena de éxitos, era por miedo al Fantas-
ma.

Esta noche se iba a dar una funcion de
gala, la altima presentada por los viejos
Directores. Toda la aristocracia de Pa-
ris estaba presente v los artistas segura-
aente hacian sus mejores esfuerzos para
Ineirse. A pesar del Fantasma, la repre-
sentacion fué brillante. Y el verdadero
triunfo de la noche lo aleanzé una artista
que era practicamente desconocida.

La primera prima donna de la Opera
estaba enferma y en el altimo momento
Cristina Daé, una joven que nadie ereia
inviese voz, cantd Maregarita en ‘‘TFaus-
to’'. Tan sensacional fué su triunfo que
tedo el Teatro en pie la aclamb con fre-
nético entusiasmo por mas de media ho-
ra. Cristina se emociond tanto que se
desmayi v tuvo que ser llevada a su ca-
merino.

il Vizeonde Ratl de Chagny observa-
ba les acontecimientos desde su palco
con gran excitacion. De repente se vuel-
ve haela su hermano el conde Felipe de
Chagny :

“Vamos a
como” hov'’,

El conde sonrié carinosamente a su
kermano y aceptando la idea se¢ fueron
al camerino de Cristina Sin esperar a su
nermano, Ranl entrd apresuradamente v
fué a estrechar la mano de Cristina.

El camerino estaba lleno de admirado-
res v el doetor trataba de de revivir a la
diva.

De pronto Raul exclamo:

su camerino. Nunea canto

“Doctor, ;no le parece que todos estos
caballeros debieran salir de aqui? ;La
rmuchacha casi no puede respivar!’’

““Tiene usted razon'’, le contestd el
doctor, al mismo tiempo gue despachaba
al todo el mundo, excepto a Raal v a la
doneella.

Hsta miraba a Rail con ojos agranda-

dns por el mas sincero asombro.
habia visto en su vida.

S'n embargo, no se atrevioc a interro-
garle .

Y el médico penso qume eunando aqguel
joven obraba de tal modo, cra evilente-
mente que tenia derecho para hacerlo.
De tal manera que el Viconde se quedo
oni ¢l camerino contemplando cémo la
Daé renacia a la vida, mientras que los
mismos directores eran rechaados al pa-
sillo con Tos demds.

El conde Felipe, puesto en la puerta
como los demds, se reia a cavcajadas v se
fué a hacer la corte a la Soreli, que es-
iaha eon las demas bailarinas hablando
del Fantasma.

Por ultimo Cristina lanzé un suspiro,
al que respondié otro de entusiasmo. La
cantante volvié la cabeza, vié a Ranl y
se estremeci. Mirg al doctor y le dirigio
una sonrisa. Desnués mird a la doneella
y otra vez a Raul.

—(Cabal'ero. preguntd a este tltimo
con una voz ane no era mas (ue un alien-
to, ;quién es usted?

—iNo se acuerda de mi?, eontestd el
Vizeonde, jugédbamos juntos cuando ni-
fies.

Cristina mird ofra vez al médico y a la
doncella, y los ires se echaron a reir.
Rail se levanté muy encarnado.

—Sertiorita, puesto gue no guiere usted
reconocerme, quisiera decir a usted una
cosa en seereto, una eosa muy impor-
tante.

— (Cuando esté mejor, ;quiere usted?
Es usted muy amable. Y deaspidié a to-
dos de su camerino.

Raril esperd en el pasillo. Vié salir a
la doncella y creyd que Cristina queria
estar sola para hablar con él. Y dirigién-
dose a la puerta se dispuso a llamar. Pe-
ro &1 mayo ecayo. Acababa de oir en el
camerino una voz de hombre que deecia
en tono singularmente autoritario:

— Hay que amarme, (ristina!

Y la voz de Cristina. horriblemente do-
lorosa vy como acompanada de lagrimas,
respondi6 :

—; Coémo puede usted deeirme eso?. ..
i Yo, que no eanto mds que para usted!

Raul se apové en la pared, tanto su-
{ria.

La voz del hombre signié diciendo:

— Debes estar muy cansada.

—: Oh! BEsta noche he dado a usted mi
alma, v estoy muerta.

No le

(Continuara)
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Martes 9: SETIEMBRE y BRASIL

Una pelicula vienesa que regocijara al puiblicc y hard ganar dinero a los empresarios

Amor a Toque de Corneta

Vodevil picares-
co por las belle
208 vienesas
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Harvey

Y
Mary Kid
y por el simpa-

tico galin

Harry
Liedtke

protagonista de
“Dubarry‘* y

“La Duefia
del Mundo*¢

El bafio interrumpido
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aventuras
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tenia solo
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en amor
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feld
Mariscal

Se descubre el pastel

lixclusividad para toda la América Latina
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SOCIEDAD CHILENA

AURELIO VALENZUELA B. Y CIA.

LA EMPRESA DE TEATROS MAS FUERTE Y PRESTIGIADA

TEATRO SETIEMBRE

Alameda esquina de Lira

1

TEATRO BRASIL

Plaza Brasil

TEATRO ESMERALDA

San Diego al lleg'a.r a Matta

TEATRO O‘HlGGlNS

| San Pable esquina de Cumming

TEATRO SETIEMBRE

(Valparaiso) .y' - .

TEATRO CARREBAS

(En construccion)

Estrena las mejores peliculas y produce los més altos resultados
para las companias cinematograficas

Direccién Postal: CASILLA 5027
Direccién telegrafica; SMIMRE

SANTIAGO DE CHILE

Tulleres Griflevz.—Rio de Janeciro 465



